Eqy férfi

George a lakdékocsijaban doglott, haton fekve bamulta a kicsiny,
hordozhaté tévét. A vacsora meg a reggeli edényei mosatlanul hever-
tek szanaszét, George arcat siirl borosta fedte, sodort cigarettainak
hamuja pedig rendszerint az alsonadragjan kotott ki. Némelyik da-
rabka még mindig parazslott, s ha ezek koziil valamelyik nem a
gatydjan, hanem a bérén landolt, kdromkodva sopérte le a padléra.
Egyszer csak kopogtak az ajton. Komoétosan foltapaszkodott, hogy
kinyissa. Constance volt az. Taskajaban egy teli tiveg whisky.

.,George, otthagytam azt a barmot, nem birtam tovabb elviselni a
marhajat.”

L Ulj le.”

George kinyitotta az tiveget, keritett két poharat, mindkett6t har-
madaig toltotte whiskyvel, majd kétszer annyi vizet engedett hozza-
juk. Lelilt az &gyra Constance mellé, aki kézben eléhalaszott egy
cigarettat, és ragyujtott. Részeg volt, kezei reszkettek.

,Elhoztam az atkozott pénzét is. Félmarkoltam a kurva pénzét,
és megléptem, mikézben melézott. El se tudod képzelni, mennyit
szenvedtem a rohadékja mellett.”

,Adj egy slukkot” mondta George. Constance kdzelebb hajolt,
hogy atpasszolja cigarettajat, George ekkor atdlelte, még kozelebb
huzta, majd megcsokolta.

,Hidnyoztal te szemét” szélalt meg Constance.

,Hidnyoznak a szép labaid, Connie. Tényleg sévarogtam a mesés
|abaid utan.”

,Még mindig tetszenek?"”

,Mar a latvanyukt6l begerjedek.”

,,Soha nem tudnék egy egyetemistaval’” mondta Connie. ,Tul pu-
hak, akar a tejbe &ztatott pirités. Es allandéan kitakaritotta a ha-
zat. George, tisztara mint valami szobalany. Mindent elvégzett.
Egy folt se maradt. A marharagut ki lehetett volna enni még a klo-
tydbél is. Igazi antiszeptikus, az volt.”

,layal, jobb kedvre derit.”

 Es bénazott az 4gyban.”

., Ugy érted, nem allt fl neki?”

,0h, folallt neki, allt neki allandéan. De fogalma sincs arrél,
hogyan kell egy n6t boldogga tenni. Nem tudta, mit kell csinalni.
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A pénz, a neveltetés; hasznédlhatatlan volt.”

,Barcsak én is egyetemet végeztem volna.”

,.Neked nincs ra sziilkséged. Neked mindened megvan, ami kell,
George.”

,,én csak egy lakaj vagyok. Csak a mocskos meldk jutnak.”

»Mondom, hogy mindened megvan, ami kell, George. Te tudod,
hogyan kell egy nét boldogga tenni.”

., Tényleg?”

.1gen. Nem fogod elhinni! Rankjart az anyja! Az anyja! Hetente
kétszer vagy haromszor. Es csak iilt ott és engem bamult, gy tett,
mintha kedvelne, de végig Ggy bant velem, mintha valami kurva vol-
nék, Akar egy hirhedett ringy6, aki elrabolja téle a fiat! Az 6 kicsi
Wallace-a! Krisztusom! Micsoda szar! Kijelentette, hogy szeret.
Erre azt mondtam, ‘Nézz a pinamra, Walter!’ Es 6 nem nézte meg.
Azt mondta, ‘Nem akarom latni azt a dolgot.” Azt a dolgot! fgy hiv-
ta! Ugye te nem félsz a pinamtél, George?”

,,Eddig még sohasem harapott meg.”

,,De te igen, és kdstolgattad is, ugye, George?"”

Azt hiszem.”

., Es nyalogattad, szivogattad?”

,Meglehet.”

,,Atkozottul j6! tudod te, George, hogy mit csinaltal.”

»Mennyi pénzt hoztal el?”

,,Hatszaz dollart.”

.Nem szeretem az olyan embereket, akik meglopnak masokat,
Connie.”

., Ezért vagy csak egy kibaszott tadnyérmosé. A becsiiletességed.
Pedig 6 akkora segg, George. Neki nem gond a pénz, én meg raszol-
galtam... 6, az anyja, a szerelme, az anya-szerelme, a kis fényl6
mosogatdja meg a retydja, a szemetes zsakok, a szajszag elleni
spray-k, az arcbalzsamok, a gyongécske merevedései és az dvatos-
kodé agyjelenetei. Mindent magaért, érted, mindent magaért. Te
tudod, mit akar egy ng, George.”

,Kosz a whisky-t, Connie. Adj még egy cigit.”

George ujra toltott. ,Hidnyoztak a labaid, Connie. Igazan, na-
gyon hianyoztak. Tetszik, ahogy a magas sark( cipédben lépkedsz.
Megdrjit. A modern n6k nem tudjak, mi hianyzik beldlik. A tisarok
formazza a labikrat, a combot, a segget, ritmust ad a jarasnak.
Tényleg begerjeszt.”
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,Ugy beszélsz, mint egy kdltd, George. Néha. Pokoli mosogaté
vagy."

. Tudod mit szeretnék most tenni?”

L Mit?”

Az dvemmel csapkodni a |&dbaid, a hatséd, a combjaid. Szeret-
ném latni, hogy reszketsz és sirsz, aztdn amikor mar sirva remegsz,
beléd bikaznék, tiszta szerelembdl.”

+Nem akarom, George. Azel6tt soha nem beszéltél igy hozzam.
Te mindig jol bantal velem.”

,Huzd foljebb a ruhad.”

SMiz#

,Huzd foljebb a ruhad. Tobbet akarok latni belGled.”

»Szereted a |dbaimat, ugye, George?”

,Hadd ragyogja be éket a fény.”

Constance folrantotta a ruhdjat.

. Istenem, szent szar” nydgte ki George.

, Tetszenek?”

~Megveszek értiik!” George ezutan eldrehajolt az agyban, és ke-
ményen pofon vagta Constance-t. Kifordult szajabdl a cigaretta.

., Ezt most miért kaptam?”

,Ramasztal Walterre! Megnyomtad!”

,,Es mi a fene van akkor?”

., Gyeriink, hizd foljebb a ruhad!”

~Nem.”

,, 1edd, amit mondtam!” George még nagyobb taslit adott. Cons-
tance Ojfent rantott egyet a szoknyajan.

., Fol, egészen a bugyiig!” Gvéltétte George. , A bugyit nem aka-
rom latni!”

,Jesszusom, George, mi tortént veled?”

. Kimagoztad Waltert!”

,,George, eskiiszom, te megdriltél. El akarok menni. Hagyj lelép-
ni, George!”

,,Ha megmozdulsz, megdllek!”

,Megdlnél?”

,, Eskiiszom!” George fdlkelt, 6ntott maganak egy whisky-t, be-
nyelte, majd lelilt Constance mellé. Fogta a cigijét, és Constance
csukléjahoz nyomta. Constance foltivoltott. Konyorteleniil ott tar-
totta, végiil abbahagyta.

,En férfi vagyok, kicsim, érted?”
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,, Tudom, hogy férfi vagy, George.”

+Nézd az izmaimat!” George folilt, hogy megfeszitse mindkét
karjat.

,,Csodalatos, ha? Nézd ezt az izmot! Erezd! Erezd!”

Constance megtapintotta az egyiket, majd a masikat.

,.lgen, gyonyéri tested van, George.”

., En férfi vagyok. Csak egy mosogato, de férfi, igazi férfi.”

,, Tudom, George.”

»Nem az a tejes fos, akit elhagytal.”

., Tudom.”

,,Es tudok énekelni is. Hallanod kellene a hangom.”

Constance iilve maradt. George rakezdte. Elénekelte az ,,0ld Man
River’-t. Azutan a ,,Nobody Knows The Trouble I’ve Seen”-t. Majd
a , The St. Louis Blues” kovetkezett. A , God Bless America” kéz-
ben tébbszor megallt, folnevetett. A végén lelilt Connie mellé.
~Connie, csodadlatos labaid vannak” mondta, s kért még eqgy cigit.
Elszivta, megivott még két italt, azutan Connie harisnyas labaira
hajtotta a fejét, az dlébe, és azt mondta, , Connie, azt hiszem, nem
vagyok elég jo, azt hiszem, oriilt vagyok, bocsanat, hogy megiitot-
telek, sajnalom, hogy megégettelek a cigivel.”

Constance csak ult ott. Ujjaival George hajaban turkalt, simogat-
ta, csititgatta. Nemsokara elaludt. Kicsit még vart, majd folemelte
George fejét, és a parnara helyezte, azutan a labait is az agyra
rakta, s kiegyenesitette. Folkelt, odasétalt az Giveghez, Gntott a po-
haraba egy korty whiskyt, engedett hozza némi vizet, és bedobta.
Ezutadn odasétalt a lakékocsi ajtajahoz, kinyitotta, kilépett rajta, és
becsukta maga utan. Végigment a hatsé udvaron, kinyitotta a kert
kapujat, s elindult a bejarén, amit beragyogott az éjjel egy orai
hold. Ugyanaz a felhétlen ég fogadta. Kiért a sugariatra, majd ke-
letnek vette az iranyt, hogy eljusson a The Blue Mirrorba. Bement,
a bar végében ott lics6rgdtt részegen magaban Walter. Constance
odasétalt, hogy leiiljon mellé. , Hianyoztam, dragam?” kérdezte.
Walter folpillantott. Megismerte. Nem valaszolt. A pultos felé for-
ditotta fejét, aki elindult az iranyukba. Jol ismerték egymast.

Domokos Tamas forditdsa
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